Plutarque Alcibiade chapitre 29 1

Jalousies surmontées chez les Athéniens
Succes d’Alcibiade

1 Obto &' émpbncov oi petd Tod AAKIPLASOV GTPATEVCAUEVOL KOl TOGOVTOV £Ppovnoay,
®ot anaglodv €1t Toig EANOIG KOTOUELYVOVOL GTPOTIATOLS £0VTOVG, TOAAAKIC MTTNUEVOLS
dantTovg dvtag. 2 Kai yap ov moAAd mpdtepov cuvePepnket, nraicavtog mepi "Epecov 100
OpacvALov, TO YOAKODV AVESTAVOL TPOTOOV VIO TV Epeciov €n' aioydvn tdv Adnvaiov. 3
Tadt' ovv dveidilov oi petd o0 AlkiPradov toic petd Tod OpacvAlov, HeyoAIVOVTEC aHTOVG
Kol TOv otpatnydv, €keivolg 0& UNTE YOUVOGI®OV PNTE YOPOS &V OTPUTOTEDWD KOWMVELV
g0éhovteg. 4 'Emel 0¢ @apvaPalog imméag 1e moAAoVS Eywv kal melovg EmfAbev avToig
gupePaniocty €ic v APvdnvav, 6 &' AlkiPuadne éxPondnocac, €r' avtov Erpéyato kol
Katedimwéev dypt oKOTOVG HETO TOD BOPpacOAAOD, Kol AVEULYVOVTO Kol KOV PIAOQPPOVOVUEVOL
Kol yaipovieg émavnecsav €ig 10 otpatonedov. § Th &' votepaig oTMoOS TPOTAOV EAENAATEL
v @apvaPdalov ydpav ovdevog apdvestar ToAudvtog. Tepeic pévrot kai iepeiog odg Erapev
aQRKev dvev AVTpwV.

6 Xoikndoviolg &' Apeot®ol Kol OdEYUEVOIS PPOVPOV Kol GPUOCTIV AdKeESOUOVIDV
QOPUNUEVOG TOAeUETY, dKoVoOg &' 0Tt TV Aelav Gracov €k THG YDPOS GLVAYOYOVTES €iG
Bibvvodg vmektifevionr gidovg dviag, fkev &mi Todg dpovg dymv TO oTPATEVN, Kol KPUKQ
npomépyag Evekdlel Toig BiBuvoig. O1 6¢ deioavteg v 1€ Agiav amédocav avTd Kol Aioy

OUOAOYNGOV.

Tout le vocabulaire dans ’ordre du texte : (sauf vocabulaire vu en 23 28)

1

gnaipw *: exalter ;// MP ( P part pft éxnpuévog , n, ov, aor énijpOnv ) étre exalté, transporté
(notamment d’orgueil), s’enorgueillir de

uetd + G ( élidé : pet’ ; ped’ devant esprit rude) ': avec

t0c00T0V / Toc00T0 i neutre adv. : a tel point, tellement ; // tocodtov ... Hote + inf: assez
pour

epovéw / epovd ' (aor éppdvnoa ) : ppovim,m + adverbe : avoir tel ou tel sentiment ; expr.
uéyo epovely : étre orgueilleux ; péya ppoveiv éni +D : s’enorgueillir de, se piquer de...
amo&om / analld : (inf araliodv ) : + inf: regarder comme indigne de, dédaigner de, refuser
de

gt ': désormais

Kartapetyvopt / katoptyvop : (inf koroueryviovor ) : méler qqn (A) a d’autres (D)

noAMGKiC ' souvent, plusieurs fois
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Ntthw , & : vaincre ; // P fyrtaopon / frtduon % ( pft ifroquon ; part pft fequévog ) : étre
inférieur, étre vaincu
(M TTNTOC , 0G,0V : Non vaincu, invaincu; invincible ;
2
TOAM® + comparatif ': beaucoup plus ... ; / 00 TOA@ TpdTEPOV : peu auparavant, peu de
temps avant ;
ovpPaivel (aor. cvéPN ; pl que pft : ovvebebiirer ) ' impersonnel : il arrive (a : + D) que (+
proposition infinitive ) ;
mtoim : échouer, connaitre 1’échec ;
"Epecoc , ov (M) : Ephése, grande ville ionienne d’Asie Mineure, en face de Samos
®pdacviroc , Opacvirov (0) : Thrasyllos , stratége (général) athénien
YOAKODGS , YOAKT, xaAKoDV : de bronze
aviotopon % et actif a sens intransitif (inf aor : dvootiivon ; inf pft 2 dveoravar ) : s’ élever,
se dresser ; // NB l'inf pft aveotavau est parfois considéré comme un passif (« étre érigé ») et
construit comme tel.
‘Epéotog Egeciov (0) : Ephésien, habitant d’Epheése ;
ént +D ' en vue de, pour ;
aioyovn , ng (1) % la honte, le déshonneur
3
ovedilo (impf dveidilov, foveiid ) *: + D : reprocher qqch (A) a gqn (D) , insulter, lancer
des injures
peyoAbvo : rendre grand, louer, vanter
unte ... uAte ... tni..ni...
yopvacua, yopvaciov (td) : les exercices physiques ; les exercices, 1’entrainement ;
xopa , ac (M) ': 1 le territoire ; 2 la place, I’emplacement, le quartier (militaire) ;
806Mm / 08w ' (f. é0eMow ; aor. 1OéAnca ;) : vouloir bien, consentir a
4
imnelg , innéwg (0) *: 1 cavalier ; 2 le chevalier ; 3 la classe des chevaliers
1eC0g,00 (0) : le fantassin énfjABev
guBariie % (EuPard , &vébodov , uBédinka ; part aor Epéaiwv , dubarovrog ; part. aor.
part pft dubebinkac , qubebinkorog; part aor P éuPpindeic ) % gictA: se jeter sur ou dans ;
entrer violemment dans ;
el v APvonvav < s e yopav >

ABvoNVoc, 1, ov : d’Abydos ; / AGudnvog , A6vdnvod (0) : I’habitant d’ Abydos
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EK6oNBLw / €K6oMO® : ( part aor éxkbonbioog ) : accourir au secours ; faire une sortie contre,
sortir contre (€ni + A )

tpénopon *: ( pamijoouar , aor étpeydunv ) : tr +A : mettre en fuite, culbuter ;

KOTAOIOK® : (aor katediwdéa ) poursuivre sans tréve

oKOTOG , 0V (0) / oKdTOC , 0VC (T6) *: I 1obscurité; la nuit ; 2 le fait de ne rien voir
avapiyvout : ((infaor A : dvapeior / avapigon ; MP impf dvepyvouny ) : méler, mélanger;
MP se méler, s’unir ;

kowfj *: I en commun; 2 d’un commun accord ; 3 dans I’intérét public

OLOPPOVED / rhoppov®d : avoir des sentiments d’amitié

yaipw !

: se réjouir, €tre heureux
gnbveyn : (impf 3°" p pl émavijeoav ) : revenir
5
votepaia , ag (1) : le jour suivant ; / Votepaiq (7] ) : le lendemain
Aenhatéw / Aenhat®d : ( impf édenidrovv ) : piller
audvopon *: se défendre (+ A : contre) , contr’attaquer;
lepevg , lepémg (0) : le prétre (A4 pl iepeic)
iépela , iepelag (1) : la prétresse
apinu ': (aor. depika ) : laisser aller, lacher, relacher ;
dvev + G % sans
AOTpov , ov (T6) : ce qui délivre => la rangon
6
Xoikndoviot, ov (o) : les habitants de Chalcédoine, les Chalcédoniens => Chalcédoine, ville
de Bithynie (Turquie actuelle) sur le Bosphore, en face de Byzance ;
ap-iotopat ( drootmoopat , Anéoty , inf aor 2 : amootival ; AQESTNKA ; part pft2 ApesTdOC )
2.4+ G : faire défection ;
apeotdot : datif pluriel
Séxopan s (aor édeaunv ; part pr dexduevog ; part aor delauevog ; part pft : dedeyuévog ;)
recevoir, accueillir, accepter ; + A + G : accepter qqch de qqn;
@povpa , ag (1) : la garnison
apuootc , od (0) : ’harmoste, gouverneur spartiate envoyé dans une cité étrangere
opudopan / dpudpon ( part pft wpunuévog ) *: se mettre en mouvement, s’élancer, tenter
partir ; / + inf": s’élancer pour, entreprendre de
nolepém / mokepd ': (impft émolépovy ) : faire la guerre (+D : &)

Agla, ac (1)) : le butin
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ovvayo *: (impft cuvijyov, f GUVAED , aor GUVYOYOV , pft GUVRYA ; part aor GUVOYOY®OV ,
ouvayayovtog ; aor P : cuviyOnv ) : rassembler, réunir ;
BiBuvog , od (0) : I’habitant de Bithynie, le Bithynien
vmektifepon : faire transporter en lieu sir
pilovg ovrog : valeur explicative
6poc , ov (0) *: la limite, la frontiére (p! le territoire, la contrée, le pays )
otpdrevpa , otporedpotog (10) *: I’armée
KAPLE , KRpukog (0) *: le héraut
nponéun : ( part aor mpoméuyog ) : 1 envoyer en avant ; 2 escorter, accompagner
gyxarém / &ykold % (impft dvexblovv ) : reprocher, faire des reproches
anodidout (f: dmodwow ; aor 3™ p pl arédooav ; inf aor arododvar ) ': rendre, restituer
oWMa , ag (M) % liens d’amitié, relations amicales ;
oporovéw , @ ': (aor duoidynoa ) : 1 étre d’accord avec + D ; faire un traité ; 2 s’engager a ,

promettre ;

Vocabulaire alphabétique :

ABvoNVAc, 1, ov : d’Abydos ; / AGudnvog , A6vdonvod (0) : I’habitant d’ Abydos

GMTTNTOC , 0G,0V : Non vaincu, invaincu; invincible ;

aioyovn , nc (1)) % la honte, le déshonneur

auodvopan *: se défendre (+ A : contre) , contr’attaquer;

avapiyvou : (infaor A : dvapeior / avapion ; MP impf dvepyvouny ) : méler, mélanger;
MP se méler, s’unir ;

dvev + G % sans

aviotapon % et actif a sens intransitif (inf aor : Gvactijvon ; inf pft 2 dvestavor ) : s’élever,
se dresser ; // NB ['inf pft aveardvau est parfois considéré comme un passif (« étre érigé ») et
construit comme tel.

aro&om / analld : (inf araliodv ) : + inf: regarder comme indigne de, dédaigner de, refuser
de

anodidout (f: dmodwow ; aor 3™ p pl anédooav ; inf aor drododvar ) ': rendre, restituer
appootng , od (0) : I’harmoste, gouverneur spartiate envoyé dans une cité étrangere

apinu ': (aor. doiika ) : laisser aller, lacher, relacher ;

aop-iotopat ( drootoopot , dnéoty , inf aor 2 : Amoctival ; AQECTNKA ; part pfi2 ApesTAS )
2+ G : faire défection ;

B1Buvog , od (0) : I’habitant de Bithynie, le Bithynien
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yopvacua, yopvaciov (td) : les exercices physiques ; les exercices, 1’entrainement ;
déyouan ' (aor 0eldunv ; part pr deyduevog ; part aor delduevog ; part pft : dedeyuévog ;) :
recevoir, accueillir, accepter ; + A + G : accepter qqch de qqn;

gyxarém / &ykodd % (impft évexblovv ) : reprocher, faire des reproches

80éhw / 08Am ': (f. 80eMicw ; aor. nOéANGa ;) : vouloir bien, consentir a

EK6oN0OLw / EK6oMO® : ( part aor éxkbonbnoog ) : accourir au secours ; faire une sortie contre,
sortir contre (éni + A )

guBarii® % (8uPard , dvéBodov , suBééAnka ; part aor SpbaAmv , Eubalovtoc ; part. aor.
part pft éubebinkag , éubebinxdtog; part aor P : upindeic ) %: eictA: se jeter sur ou dans ;
entrer violemment dans ;

gnaipw *: exalter ;// MP ( P part pft éxnpuévog , n, ov, aor énijpOnv ) étre exalté, transporté
(notamment d’orgueil), s’enorgueillir de

gnaveyn : (impf 3°™ p pl émavijecav ) : revenir

éni + D ': en vue de, pour ;

gtt ' désormais

‘Epéotog Egeciov (0) : Ephésien, habitant d’Epheése ;

"Epecog , ov (1) : Ephése, grande ville ionienne d’Asie Mineure, en face de Samos

Nttéw , & : vaincre ; // P fyrtaopon / frtduon % ( pft iftoquon ; part pft frequévog ) : étre
inférieur, étre vaincu

Opacvirog , Opacvrrov (0) : Thrasyllos , stratege (général) athénien

iépela , iepelag (1) : la prétresse

iepevg , iepéwg (0) : le prétre (A4 pl igpeic)

innebg , innéwg (0) *: I cavalier ; 2 le chevalier ; 3 la classe des chevaliers

KOTAOIOK® : (aor katediwdéa ) poursuivre sans tréve

Kartapetyvopt / katoptyvop : (inf koroueryviovor ) : méler qqn (A) a d’autres (D)

Kfpvé , kipukog (0) *: le héraut

xkowf *: I en commun; 2 d’un commun accord ; 3 dans I’intérét public

Aenhatém / Aenkat®d : ( impf éleniaroovy ) : piller

Aeia, ac (1)) : le butin

Aotpov , ov (10) : ce qui délivre => la rangon

peyoAbvo : rendre grand, louer, vanter

uetd + G (élidé : pet’ ; ued’ devant esprit rude) ': avec

uAte ... pAte ... tni..ni..



Plutarque Alcibiade chapitre 29 6

oporovéw , @ ': (aor duoidynoa ) : 1 étre d’accord avec + D ; faire un traité ; 2 s’engager a ,
promettre ;

ovewdilo (impf dveidilov, foveidid ) *: + D : reprocher qqch (A) a qqn (D) , insulter, lancer
des injures

opudopan / dpudpon ( part pft wpunuévog ) *: se mettre en mouvement, s’élancer, tenter ,
partir ; / + inf": s’élancer pour, entreprendre de

dpoc , ov (0) *: la limite, la frontiére (p! le territoire, la contrée, le pays )

eC0g,00 (0) : le fantassin énfjABev

noAepém / mokepd ': (impft Eémolépovv ) : faire la guerre (+D : )

noAMGKiC ' souvent, plusieurs fois

TOAMG + comparatif *: beaucoup plus ... ; / 00 TOAG TpOTEPOV : peu auparavant, peu de
temps avant ;

nponéun : ( part aor mpoméuyog ) : 1 envoyer en avant ; 2 escorter, accompagner

ntoim : échouer, connaitre 1’échec ;

okT0¢ , 0V (0) / 6KOTOC , OVC (T0) *: 1 ’obscurité; la nuit ; 2 le fait de ne rien voir
oTPATEVUA , GTPOTELHATOS (TO) *: "armée

ovufaivet (aor. ovvéPn ; pl que pft : ovvebebijker ) ' impersonnel : il arrive (a : + D) que (+
proposition infinitive ) ;

ouvyw *: ( impft cuvityov, f GUVEE® , aor GUVHYaYOV , pft GLVITXW ; part aor GUVOYOY®OV ,
ovvayayovtog ; aor P : cuviybnv ) : rassembler, réunir ;

t0600TOV / T0GODTO ': neutre adv. : a tel point, tellement ; / Tocodtov ... dote + inf: assez
pour

tpénopon *: ( pamijoouar , aor étpeydunv ) : tr +A : mettre en fuite, culbuter ;

vmektifepon : faire transporter en lieu sir

votepaia , ag (1) : le jour suivant ; / Votepaiq (7] ) : le lendemain

e, ag () %: liens d’amitié, relations amicales ;

PLLOQPOVED / prAo@pov®d : avoir des sentiments d’amitié

epovéw / epovd ' (aor éppdvnoa ) : ppovim,m + adverbe : avoir tel ou tel sentiment ; expr.
uéyo epovely : étre orgueilleux ; péya ppoveiv éni +D : s’enorgueillir de, se piquer de...
@povpa , ag (1) : la garnison

yaipw !

: se réjouir, étre heureux
XoAknooviot, ov (o) : les habitants de Chalcédoine, les Chalcédoniens => Chalcédoine, ville
de Bithynie (Turquie actuelle) sur le Bosphore, en face de Byzance ;

YOAKOVG , YOAKT), YaAKoDV : de bronze
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yopa , ac (M) ': 1 le territoire ; 2 la place, I’emplacement, le quartier (militaire) ;

Vocabulaire fréquentiel :

Fréquence 1 :
anodidout (f: dmodwow ; aor 3™ p pl arédooav ; inf aor drododvar ) ': rendre, restituer
apinu ': (aor. dopijka ) : laisser aller, lacher, relacher ;
déyopan ' (aor é0eldunv ; part pr deyduevog ; part aor delduevog ; part pft : dedeyuévog ;) :
recevoir, accueillir, accepter ; + A + G : accepter qqch de qqn;
80éhw / 08Am ': (f. 80eMicw ; aor. nOéANGa ;) : vouloir bien, consentir a
éni + D ': en vue de, pour ;
grt ': désormais
uetd + G (élidé : pet’ ; ued’ devant esprit rude) ': avec
uAte ... pAte ... ini..ni..
oporoyém , ® ': ((aor wuoldynoa ) : 1 étre d’accord avec + D ; faire un traité ; 2 s’engager a ,
promettre ;
noAepém / mokepd ': (impft Eémolépovy ) : faire la guerre (+D : )
ToAAGKIG ' souvent, plusieurs fois
TOAG + comparatif ': beaucoup plus ... ; / 00 TOAG TPOTEPOV : peu auparavant, peu de
temps avant ;
ovuPaivel (aor. ouvéPn ; pl que pft : ovvebebijrer ) ': impersonnel : il arrive (& : + D) que (+
proposition infinitive ) ;
toc00TOV / Toc00T0 i neutre adv. : a tel point, tellement ; // tocodtov ... Hote + inf : assez
pour
vmektifepon : faire transporter en lieu sir
epovéw / epovd ' (aor éppdvnoa ) : ppovim,m + adverbe : avoir tel ou tel sentiment ; expr.
uéyo @povely : étre orgueilleux ; péya ppoveiv éni +D : s’enorgueillir de, se piquer de...

1

yoipw : se réjouir, étre heureux

yopa , ac (M) ': 1 le territoire ; 2 la place, I’emplacement, le quartier (militaire) ;

Fréquence 2 :
aioyovn , nc (1)) % la honte, le déshonneur
auodvopan *: se défendre (+ A : contre) , contr’attaquer;

dvev + G % sans
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aviotopon % et actif a sens intransitif (inf aor : dvootiivon ; inf pft 2 dveoravar ) : s élever,
se dresser ; // NB l'inf pft aveotavau est parfois considéré comme un passif (« étre érigé ») et
construit comme tel.

aop-iotopot ( drootoopat , dnéoty , inf aor 2 : Amoctival ; AQECTNKA ; part pfi2 APesTAOS )
2+ G : faire défection ;

gyxarém / &ykold % (impft dvexblovv ) : reprocher, faire des reproches

SuBAAD *: (EuBodd , &véBalov , EuPEBANKa. ; part aor EuBGlwV , dubaldvtoc ; part. aor.
part pft ubebinkdg , éubebinkdrog, part aor P §pPinbeic ) *: eictA: se jeter sur ou dans ;
entrer violemment dans ;

Nttéw , & : vaincre ; // P fyrtaopon / frtdpon % ( pft iftoquon ; part pft frequévog ) : étre
inférieur, étre vaincu

kowfj *: I en commun; 2 d’un commun accord ; 3 dans I’intérét public

opudopan / dpudpon ( part pft wpunuévog ) *: se mettre en mouvement, s’élancer, tenter
partir ; / + inf": s’élancer pour, entreprendre de

otpdrevpa , otpotedpotog (10) *: I’armée

eWMa , ag (M) *: liens d’amitié, relations amicales ;

Fréquence 3 :
gnaipw *: exalter ;// MP ( P part pft éxnpuévog , n, ov, aor énijpOnv ) étre exalté, transporté
(notamment d’orgueil), s’enorgueillir de
innele , innéwg (0) *: 1 cavalier ; 2 le chevalier ; 3 la classe des chevaliers
Kfpvé , kfpukog (0) *: le héraut
dpoc , ov (0) *: la limite, la frontiére (p! le territoire, la contrée, le pays )
ouvayw *: (impft cuvijyov, f GUVAED , aor GUVAYOYOV , pft GUVRYA ; part aor GUVAYOY®OV ,
ovvayayovtog ; aor P : cuviybnv ) : rassembler, réunir ;

tpémopon *: ( pamioouar , aor étpewduny ) : tr +A : mettre en fuite, culbuter ;

Fréquence 4 :
oveldilo (impf aveidilov, foveididd ) *:+ D : reprocher qqch (A) a qgn (D) , insulter, lancer
des injures

okT0¢ , 0V (0) / oKOTOC , OVC (T0) *: 1 1’obscurité; la nuit ; 2 le fait de ne rien voir

Ne pas apprendre :
ABvoNVoc, 1, ov : d’Abydos ; / AGudnvog , A6vdnvod (0) : I’habitant d’ Abydos
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@M TINTOC , 0G,0V : non vaincu, invaincu; invincible ;

avapiyvout : (infaor A : dvapgion / avapigon ; MP impf dvepyvouny ) : méler, mélanger;
MP se méler, s’unir ;

Ana&om / analld : (inf araiodv ) : + inf: regarder comme indigne de, dédaigner de, refuser
de

appootng , od (0) : I’harmoste, gouverneur spartiate envoyé dans une cité étrangere
BiBuvog , od (0) : I’habitant de Bithynie, le Bithynien

yopvacua, yopvaciov (td) : les exercices physiques ; les exercices, 1’entrainement ;
EK6oN0BLw / €K6oMO® : ( part aor éxkbonbioog ) : accourir au secours ; faire une sortie contre,
sortir contre (€ni + A )

gnbveyn : (impf 3°" p pl émavijeoav ) : revenir

‘Epéotog Egeciov (0) : Ephésien, habitant d’Epheése ;

"Epecog , ov (1) : Ephése, grande ville ionienne d’Asie Mineure, en face de Samos
®pdacviroc , Opacvirov (0) : Thrasyllos , stratege (général) athénien

iépela , iepeiag (1)) : la prétresse

lepevg , lepémg (0) : le prétre (A4 pl iepeic)

KOTAOIOK® : (aor katediwéa ) poursuivre sans tréve

Kkatopeiyvopt / katapiyvow : (inf karouctyvovor ) : méler qqn (A) a d’autres (D)

Aenhatéw / Aenhat®d : ( impf édeniarovv ) : piller

Agla, ac (1)) : le butin

AOTpov , ov (T6) : ce qui délivre => la rangon

peyoAbvo : rendre grand, louer, vanter

7eC0¢,00 (0) : le fantassin énfjAOev

npoméun : ( part aor mporsuwag ) : 1 envoyer en avant ; 2 escorter, accompagner

mtoim : échouer, connaitre 1’échec ;

votepaia , ag (1) : le jour suivant ; / bVotepaiq (17 ) : le lendemain

PLLOQPOVED / prAo@pov®d : avoir des sentiments d’amitié

@povpa , ag (1) : la garnison

Xaikndoviot, ov (oi) : les habitants de Chalcédoine, les Chalcédoniens => Chalcédoine, ville
de Bithynie (Turquie actuelle) sur le Bosphore, en face de Byzance ;

YOAKODG , YOAKT), YoAKoDV : de bronze
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Comparaison de traductions :

Oitw o' émpOnoay oi pueta 100 AAKIPLAO0V GTPATEVGAUEVOL KAL TOGODTOV EPPOVHGAY,
&6t aradiody ET1 TOIG GALOIS KATAUEIYVOVAL CTPATIOTALS EAVTOVS, TOLLAKIS NTTIUEVOIS
anTTHTOVS OVTAG.

A. Pierron, revue par F.Frazier, GF Flammarion, 1995 :
Les compagnons d’Alexandre en congurent une si haute opinion d’eux-mémes, tant d’orgueil
qu’ils jugeaient indigne d’eux de se méler aux autres soldats, eux qui ignoraient la défaite
avec des gens qui I’avaient plusieurs fois subie.

Anne-Marie Ozanam, Gallimard, 2001 :
Les soldats qui avient suivi Alcibiade furent tellement exaltés et remplis d’orgueil qu’ils
refusaient désormais de se méler, eux, invaincus, aux autres soldats qui avaient été plusieurs
fois vaincus.

M.-P. Loicq-Berger Liége loicq-berger(@skynet.be :

Ceux qui avaient combattu avec Alcibiade en éprouverent tant d'exaltation et d'orgueil qu'ils

jugeaient indigne d'eux, les invincibles, de se méler aux autres soldats, souvent vaincus.
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